
 

A la vila de Tossa de Mar, a quinze de setembre de dos mil 
quatre, a les nou del matí i prèviament convocats, es 
reuneixen en aquesta casa consistorial -sota la presidència de 
la senyora alcaldessa, na M. del Pilar Mundet i Torres- els 
senyors Francesc Xavier Colomer Puerta i Pere Illamola Dausà, 
primer i segon tinent d’alcalde, respectivament –no assisteix 
la senyora Emília Bernabeu i Nadal, tercera tinent d’alcalde
a l'objecte de portar a terme sessió ordinària de la Junta de 
Govern Local, amb l'assistència del secretari general de 
l’Ajuntament, que certifica. 

 
01.1- 807. Per part del secretari general es procedeix a 

donar lectura a l'esborrany de l'acta corresponent a la sessió 
tinguda per la Junta de Govern Local en data 08.09.04 i es 
pren, per UNANIMITAT, el següent ACORD: 

APROVAR l'esborrany de l'acta de la sessió de referència, 
per procedir a enregistrar-la en el corresponent Llibre 
d'Actes de les sessions de la Junta de Govern Local, i 
trametre-la, degudament diligenciada, als Serveis Territorials 
de Governació de la Generalitat a Girona i a la Delegació del 
Govern a Catalunya a Girona, tot això als efectes legals que 
corresponguin. 

 
02.1- 808. Atès l’escrit de la Jefatura Provincial de 

Inspección de Telecomunicaciones de Girona amb registre 
sortida núm. 1398/04 i d’entrada en aquest Ajuntament amb el 
núm. 2005/04, en el qual comunica que amb l’entrada en vigor 
de la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de 
telecomunicacions, el títol habilitant de referència 
GEGE9800010 caduca el proper dia 31 de desembre de 2004. 

Atès que informa que es procedirà d’ofici a la revisió del 
compliment dels requisits per estar exempts de la taxa per 
reserva del domini públic radioelèctric, exigits a l’apartat 
3.7 de dita llei. 

Tenint en compte que cal justificar el compliment dels 
requisits per a l’exempció esmentada. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
acorda: 

PRIMER. Especificar que la xarxa es destina als següents 
serveis: 

- Informatius de tots els esdeveniments que passen a la 
població i a altres, que siguin d’interès general, a nivell 



 

polític, social, cultural, esportiu, ..., d’una manera plural 
i objectiva. 

- Programes culturals. 
- Entrevistes. 
- Programes musicals. 
- Programes d’entreteniment, concursos, debats i altres. 
SEGON. Fer constar que es tracta d’un servei obligatori 

d’interès general i que no es percep contrapartida econòmica, 
directament ni indirectament per a la prestació de dits 
serveis. 

TERCER. Notificar el present acord a la Jefatura 
Provincial de Inspección de Telecomunicaciones de Girona i fer 
tramesa de les normes de funcionament del servei (BOP de 
Girona núm. 169 de 10 de desembre de 1996).  

 
02.2- 809. Atès que la senyora alcaldessa dóna compte que, 

en representació de l’Ajuntament, ha signat el document 
d’adhesió per participar a la Setmana de Mobilitat Sostenible 
i Segura 2004, que tindrà lloc els dies 8 i 14 de novembre.

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
ACORDA: 

Donar-se per assabentada de l’adhesió de l’Ajuntament a 
aquesta campanya i dels objectius que es desitgen aconseguir.

 
03.1- 810. Atesa la previsió de dotar la segona planta de 

l’Ajuntament d’uns elements concrets de millora, tant a nivell 
de seguretat com a nivell d’higiene i benestar en el treball, 
com a nivell de condicions dels llocs de treball. 

Atesa la Proposta de millora de la segona planta de 
l’Ajuntament de Tossa de Mar, de setembre de 2004, redactada 
per l’arquitecte senyor Gonçal Alcaraz i Tredunlo, en qualitat 
de tècnic municipal adscrit als Serveis Tècnics de 
l’Ajuntament. 

Atesa la  normativa aplicable i el procediment a seguir.
Tenint en compte l’opinió de la regidoria de l’àrea. 
La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 

ACORDA: 
PRIMER. Aprovar inicialment el projecte d’obres, redactat 

per l’arquitecte senyor Gonçal Alcaraz i Tredunlo, en qualitat 
de tècnic municipal adscrit als Serveis Tècnics de 
l’Ajuntament, per a la millora de la segona planta de 
l’Ajuntament de Tossa de Mar, de setembre de 2004, per tal de 



 

dotar-la d’uns elements concrets de millora, tant a nivell de 
seguretat com a nivell d’higiene i benestar en el treball, com 
a nivell de condicions dels llocs de treball. 

SEGON. Sotmetre aquesta proposta a informació pública, amb 
publicació al BOPG i al tauler d’anuncis, per tal que, en el 
termini de 30 dies, pugui ser consultada a la secretaria 
d’aquesta corporació i es puguin formular les al·legacions 
pertinents. En el cas que no se’n produeixin, la proposta 
s’entendrà aprovada definitivament. 

 
03.2- 811. Atès l’escrit RE-3214/04 de l’empresa  SOREA, 

Sociedad Regional de Abastecimientos de Agua, adjudicatària 
del contracte de gestió del Servei Municipal d’Aigües de 
Tossa, en el qual proposa les reformes que s’haurien de portar 
a terme al dipòsit sud, per millorar el servei d’abastament 
d’aigua potable a la zona d’es Cars. 

Tenint en compte l'informe dels Serveis Tècnics Municipals 
de 13 de setembre de 2004, emès en els següents termes: 

“S’informa favorablement les reformes proposades per Sorea 
al dipòsit sud, situat a la zona d’es Cars de Tossa de Mar, 
excepte les despeses generals i el benefici industrial.” 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER. Donar el vist-i-plau a les obres proposades per 
l’empresa SOREA -en els termes indicats a l’informe dels 
Serveis Tècnics Municipals de 13 de setembre de 2004-, amb les 
següents dades: 

Registre d'entrada: E2004/3214. 
Exp. núm.: VARI366/2004.  
Titular: SOREA, Sociedad Regional de Abastecimientos de 

Agua. 
Descripció de l'obra: Reformes al dipòsit sud per millorar 

el servei d'abastament. 
Emplaçament: Zona d’es Cars. 
SEGON. Lliurar l'expedient als Serveis Tècnics Municipals.
TERCER. Notificar aquesta resolució a l'empresa SOREA. 
 
03.3- 812. Vista la llicència d'obres menors en tràmit 

simplificat i vista la documentació aportada amb la 
sol·licitud. 

Tenint en compte l'informe dels Serveis Tècnics Municipals 
de 8 de setembre de 2004. 



 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER. Donar el vist-i-plau a la llicència d'obres 
menors, amb les següents dades: 

Registre d'entrada: E2004/2868. 
Exp. núm.: OBME112/2004. 
Titular:  FECSA ENDESA - DISTRIBUCIÓ ZONA GIRONA. 
Descripció de l'obra: Rasa i estesa de cable per a línia 

elèctrica per a nous subministraments. 
Emplaçament: Av. Costa Brava, 12. 
SEGON. L’autorització està condicionada a: 
1. La profunditat mínima de la rasa serà d’1.00 m. 
2. Es reposaran els paviments de vial i voravies segons 

els materials existents, d’acord amb les indicacions dels 
Serveis Tècnics Municipals. 

3. Els serveis d’infrastructura afectats es reposaran a 
càrrec de l’empresa sol·licitant. 

4. Es notificaran a l’Ajuntament les dates d’inici i 
finalització de les obres, que no podran realitzar-se entre 
l’1 de juny i el 30 de setembre, ambdós inclosos. 

5. L’empresa comunicarà el seu compromís de realitzar la 
totalitat de l’obra. 

6. L’empresa sol·licitant serà la responsable del bon fi 
de l’obra. 

7. Es presentarà un aval per import de 360,00 euros. 
TERCER. Lliurar l'expedient als Serveis Tècnics 

Municipals. 
QUART. Notificar aquesta resolució a l'empresa 

interessada. 
 
03.4- 813. Vista la llicència d'obres menors en tràmit 

simplificat i vista la documentació aportada amb la 
sol·licitud. 

Tenint en compte l'informe dels Serveis Tècnics Municipals 
de 8 de setembre de 2004. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER. Donar el vist-i-plau a la llicència d'obres 
menors, amb les següents dades: 

Registre d'entrada: E2004/2913. 
Exp. núm.: OBME114/2004. 
Titular: FECSA ENDESA DISTRIBUCIÓ - ZONA GIRONA. 



 

Descripció de l'obra: Estesa de cable per a línia 
elèctrica per a nous subministraments. 

Emplaçament: Av. Catalunya. 
SEGON. L’autorització està condicionada a: 
1. La profunditat mínima de la rasa serà d’1.00 m. 
2. Es reposaran els paviments de vial i voravies segons 

els materials existents, d’acord amb les indicacions dels 
Serveis Tècnics Municipals. 

3. Els serveis d’infrastructura afectats es reposaran a 
càrrec de l’empresa sol·licitant. 

4. Es notificaran a l’Ajuntament les dates d’inici i 
finalització de les obres, que no podran realitzar-se entre 
l’1 de juny i el 30 de setembre, ambdós inclosos. 

5. L’empresa comunicarà el seu compromís de realitzar la 
totalitat de l’obra. 

6. L’empresa sol·licitant serà la responsable del bon fi 
de l’obra. 

TERCER. Lliurar l'expedient als Serveis Tècnics 
Municipals. 

QUART. Notificar aquesta resolució a l'empresa 
interessada. 

 
03.5- 814. Atesa la petició E2002/2859 del senyor PETER 

MAURICE WILLIAMS, de llicència urbanística núm. OBMA40/2002, 
per a l’execució del projecte de "Tractament dels espais 
exteriors i zones enjardinades", a la urbanització Pola 
Giverola, núm. 28. 

Tenint en compte l’informe del Tècnic de Medi Ambient de 6 
de setembre de 2004. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
acorda: 

PRIMER. Concedir la llicència sol·licitada, amb estricta 
subjecció a les condicions generals de l’imprès de la 
llicència que s’uneix a aquest acord i les condicions 
particulars següents: 

1. S’informen favorablement les mesures incloses en el 
projecte de tractament d’espais exteriors i zones enjardinades 
de Torre Blanca a Cala Salions, elaborat per Floret, SL el 
juliol de 2002, encaminades a la restitució de l’impacte 
ocasionat pel moviment de terres, amb les següents condicions:

A) Les actuacions han d’incloure les mesures descrites pel 
senyor Peter Maurice Williams (E2004/2910) per ajustar-se a 



 

les consideracions fetes des del Departament de Medi Ambient.
B) Les obres han de respectar les servituds de pas del 

camí que travessa la finca inclòs al Pla Parcial Polígon 
Salions, aprovat per la Comissió Provincial d’Urbanisme el 16 
de juliol de 1965. 

C) En compliment de l’establert pel planejament general, 
cal instar el sol·licitant perquè presenti a l’Ajuntament, 
previ a l’inici de les obres, l’acceptació de la direcció de 
dites obres per part d’un tècnic competent especialista en 
direcció d’obra que realitzarà les tasques de control i 
vigilància. 

D) Previ a l’inici de les obres, l’Ajuntament haurà 
d’estar informat de la data prevista per al seu començament 
així com del calendari d’execució. 

2. Es fixa un termini de 6 mesos des de l’obtenció de la 
llicència per realitzar les obres de restitució de l’entorn. 
Pel que fa a les mesures de revegetació, aquest termini podrà 
ser modificat a instàncies del sol·licitant, previ informe 
dels Serveis Tècnics Municipals, amb l’objectiu d’ajustar
si escau, a l’època climatològicament més favorable. 

3. S’haurà de dipositar una fiança en garantia de la 
correcta restitució per la quantia i en la forma legals o 
reglamentàries corresponents. 

4. S’informen desfavorablement les mesures incloses en el 
projecte de tractament d’espais exteriors i zones enjardinades 
de Torre Blanca a Cala Salions, elaborat per Floret, SL el 
juliol de 2002, que no tenen per objectiu la restitució de 
l’impacte ocasionat pel moviment de terres, en concret la 
realització d’una zona pavimentada per a l’accés de vehicles i 
aparcament. 

SEGON. La present llicència reporta l’impost i la taxa 
corresponents que ascendeixen a 1.534,12 euros, pendents de 
pagament en aquesta data. Abans de l’inici de l’obra haurà de 
constituir el compromís de garantia per a possibles danys a 
béns i serveis públics, així com per a la correcta restitució 
de l’impacte ocasionat a l’entorn,  que ascendeix a 1.022,75 
euros, més l’import de la placa oficial de permís d’obres que 
ascendeix a 9,50 euros. 

TERCER. Lliurar el present acord als Serveis Financers 
Municipals i al Servei de Gestió Tributària. 

QUART. Notificar aquesta resolució a l’interessat. 
 



 

04. Sense assumptes a tractar. 
05. Sense assumptes a tractar. 
06. Sense assumptes a tractar. 
07. Sense assumptes a tractar. 
 
08.1- 815. Atès l'escrit RE-3270/04 de la senyora Paloma 

I. Cerrato i Caballero, treballadora de l’Ajuntament com 
responsable del Casal de Joves i PIJ de Tossa de Mar, en el 
qual sol·licita vacances. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

Concedir vacances a la senyora Paloma I. Cerrato i 
Caballero, treballadora de l’Ajuntament com a responsable del 
Casal de Joves i PIJ de Tossa de Mar, des del dia 29 de 
setembre fins al dia 3 d’octubre de 2004, ambdós inclosos, com 
a part dels 16 dies que li queden per realitzar. 

 
08.2- 816. Atès l'escrit RE-3301/04 de la senyora Gemma 

Gordils i Bragulat, treballadora de l’Ajuntament adscrita al 
Museu Municipal, en el qual sol·licita el període de vacances 
que li correspon segons la durada del seu contracte. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

Concedir vacances a la senyora Gemma Gordils i Bragulat, 
treballadora de l’Ajuntament adscrita al Museu Municipal, des 
del dia 13 fins al dia 17 d’octubre, des del dia 3 fins al dia 
7 de novembre i des del dia 22 fins al dia 26 de desembre de 
2004. 

 
08.3- 817. Atès l'escrit RE-3302/04 de la senyora Isabel 

Vera i Valdivieso, treballadora de l’Ajuntament adscrita al 
Museu Municipal, en el qual sol·licita vacances. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

Concedir vacances a la senyora Isabel Vera i Valdivieso, 
treballadora de l’Ajuntament adscrita al Museu Municipal, des 
del dia 10 fins al dia 24 de novembre de 2004. 

 
08.4- 818. Atès l'escrit RE-3363/04 de la senyora Mª. 

Luisa Bravo Pérez, empleada de l’Ajuntament com a netejadora, 
en el qual sol·licita el període anual de vacances. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 



 

ACORDA: 
Concedir les vacances anuals a la senyora Mª. Luisa Bravo 

Pérez, empleada de l’Ajuntament com a netejadora, des del dia 
2 de novembre fins al dia 1 de desembre, ambdós inclosos. 

 
08.5- 819. Atès que finalitza el contracte de durada 

temporal entre l'Ajuntament i el senyor Albert Pastor López, 
treballador adscrit al Casal de Joves i PIJ de Tossa de Mar.

Atès que per la corresponent àrea de servei es considera 
convenient que el treballador segueixi prestant els seus 
serveis al Casal de Joves. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER. Contractar el senyor Albert Pastor López, com a 
treballador adscrit al Casal de Joves i PIJ de Tossa de Mar, 
per un període de 3 mesos. 

SEGON. Lliurar la proposta al Servei de Contractació de 
Personal, perquè procedeixi a la contractació segons les 
indicacions que rebi de la regidoria de l’àrea. 

TERCER. Entregar aquest acord als Serveis Financers 
Municipals. 

 
08.6- 820. Atès que els contractes de durada temporal 

entre  l'Ajuntament i els treballadors i treballadores que 
s’indicaran finalitzen durant aquest mes de setembre. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, 
ACORDA: 

Donar el vistiplau a les notificacions de fi de contracte 
que donen per rescindida a tots els efectes la relació laboral 
i causen baixa a l'Ajuntament. 

Treballador     Categoria 
González Quiles, David   Peó ordinari 
Marín Palomo, Carles    Vigilant aparcament
Cantín Aranda, Enrique   Vigilant 
Carvajal Freixas, Manel   Vigilant 
Costumero López, Edurne   Vigilant    
Lleonart Santanach, Pilar   Vigilant aparcament
López Serrano, María Pilar  Vigilant aparcament 
Soler Valero, María José   Vigilant aparcament 
Bielsa Nadal, Maria Carmen  Vigilant aparcament 
Duran Moré, Maria Cristina  Educadora 
Sánchez Stitzner, Maria Carmen  Educadora 



 

Puig Oliver, Ester    Educadora 
González Serrano, Mònica   Educadora 
Puigdemont Augé, Marta   Educadora 
Gutiérrez Méndez, Erica   Educadora 
Jaén Lucas, Carmen    Cuinera netejadora 
Maynau Lloveras, Anna Maria  Auxiliar administrativa
Balboni, Marcelo    Auxiliar administratiu
Soley Vila, Maria Dolors   Auxiliar administrativa
Parra Contreras, Margarita J.  Vigilant aparcament
 
08.7- 821. Atès que s’ha comprovat que les persones que 

ocupen els llocs de treball de cap de Premsa i de tècnic de 
Medi Ambient, desenvolupen tasques no incorporades a la 
nòmina. 

La Junta de Govern Local, a proposta de l’Alcaldia i de 
l’Àrea de Medi Ambient i per delegació de l’Alcaldia, ACORDA:

PRIMER. Incorporar a la nòmina de la treballadora senyora 
Montserrat Martínez Sánchez, personal de confiança de 
l’Alcaldia, un complement mensual de 164,17 euros (brut). 

SEGON. Corregir la categoria professional del treballador 
senyor Jordi Couso Vilà, adscrit a l’Àrea de Medi Ambient que 
passarà a realitzar tasques de direcció, i incorporar a la 
seva nòmina un complement mensual de 200,00 euros (brut). 

TERCER. Notificar els present acord als interessats i 
comunicar-ho a l’àrea econòmica municipal, als efectes legals 
adients. 

 
09.1- 822. Atès que aquest òrgan col·legiat considera que 

cal evitar que es puguin fer declaracions sense proves que 
deteriorin la imatge de Tossa o dels seus governants. 

Tenint en compte el que disposa l’article 53.1.k) del 
Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d’abril, pel qual s’aprova el 
Text refós de la Llei municipal i de règim local de Catalunya, 
i l’article 21.1.k) de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, 
reguladora de les bases del règim local, sobre atribucions de 
l’Alcaldia en matèria de defensa de l’Ajuntament. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER. Atorgar poders a la lletrada senyora Inés 
Portabella Cornet i al lletrat senyor David Comellas Martínez, 
del despatx professional Tusquets Trias de Bes, per a l’estudi 
i l’exercici, si escau d’accions civils i penals. 



 

SEGON. Donar compte del present acord al Ple de 
l’Ajuntament. 

 
10.1- 823. Atès l’escrit amb número de registre d’entrada 

E2004/2735 de la senyora Maria Isabel Alba Rondoni, en 
representació de la seva mare la senyora ISABEL M. RONDONI 
ASENSIO, en el qual sol·licita la senyalització d’una plaça 
d’aparcament reservada per a discapacitats davant el domicili 
de la peticionària, a l’avinguda de Catalunya, núm. 25. 

Tenint en compte l’informe favorable de la Policia Local 
que consta a l’expedient. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER: Estimar la petició formulada i encarregar als 
serveis municipals la senyalització d’una plaça d’aparcament 
reservada per a discapacitats a l’avinguda de Catalunya, núm. 
25. 

SEGON: Notificar aquesta resolució a la peticionària. 
 
10.2- 824. Atès l’escrit amb número de registre d’entrada 

E2004/2736 de la senyora Maria Isabel Alba Rondoni, en 
representació de la seva mare la senyora ISABEL M. RONDONI 
ASENSIO,  en el qual sol·licita la senyalització d’una plaça 
d’aparcament reservada per a discapacitats davant del domicili 
de la seva mare al carrer Escultor Casanovas, núm. 2-4. 

Tenint en compte l’informe favorable de la Policia Local 
que consta a l’expedient. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER: Estimar la petició formulada i encarregar als 
Serveis Municipals la senyalització d’una plaça d’aparcament 
reservada per a discapacitats al carrer Escultor Casanovas, 2
4. 

SEGON: Notificar aquesta resolució a la peticionària. 
 
10.3- 825. Examinat l’expedient instruït sobre la 

realització d’una prova del Campionat del Món de Trial de 
Dones i del Campionat d’Europa 125/250 de Joves a Tossa de 
Mar. 

Atès que en data 28 d’abril de 2004 la Junta de Govern 
Local va informar favorablement l’organització del Campionat 
del Món de Trial Femení. 



 

Atès que, en data 1 de juny de 2004, la Demarcación de 
Costas en Cataluña (Servicio Provincial de Costas en Girona) 
denega la sol·licitud de l’Ajuntament de Tossa de Mar, 
relativa a una ocupació temporal del domini públic marí
terrestre en las roques d’es Racó, per a la realització d’un 
trial els dies 18 i 19 de setembre. 

Atès que, en data 28 de juliol de 2004, el director dels 
Serveis Territorials a Girona del Departament de Medi Ambient 
i Habitatge autoritza l’entitat Motor Club Tossa per a la 
realització de la competició esportiva motociclista de trial, 
els dies 18 i 19 de setembre, seguint el recorregut establert 
a la sol·licitud. 

Atès que, en data 1 de setembre de 2004, el director dels 
Serveis Territorials a Girona del Departament de Medi Ambient 
i Habitatge  complementa la resolució de 28 de juliol de 2004, 
indicant la prohibició de realitzar la competició dins el 
PEIN. 

Atès que en data de 9 de setembre de 2004 la Demarcación 
de Costas en Cataluña (Servicio Provincial de Costas en 
Girona) sol·licita informe a l’Ajuntament en relació a 
l’autorització de la competició esportiva motoritzada. 

La Junta Municipal de Govern, per delegació de l’alcaldia, 
ACORDA: 

PRIMER. Informar favorablement la realització de la 
competició esportiva motoritzada a la zona d’es Racó, en els 
termes establerts pel director dels Serveis Territorials a 
Girona del Departament de Medi Ambient i Habitatge, en les 
seves resolucions de 23 de juliol de 2004 i de 9 de setembre 
de 2004 amb els següents condicionants: 

ü L’entitat organitzadora serà responsable dels danys i 
perjudicis que es puguin derivar de l’incompliment de les 
normes establertes o de la seva negligència o d’altres 
circumstàncies que se li puguin imputar. 

ü El sol·licitat, previ a l’inici de l’activat, haurà 
d’obtenir els altres permisos que, d’acord amb la legislació 
vigent, siguin necessaris. 

SEGON. Comunicar el present acord a tots els interessats a 
l’expedient. 

 
11. Sense assumptes a tractar. 
 



 

12.1- 826. Examinada la relació de factures núm. 4 de 13 
de setembre de 2004, per un total de 55.682,31 euros, la qual 
ha estat presentada per l'Alcaldia Presidència i tenint en 
compte l'informe favorable de la Intervenció Municipal, la 
Junta de Govern Local, per delegació de l'Alcaldia, ACORDA la 
seva aprovació i ordena que passi als Serveis Financers 
Municipals per continuar  la seva tramitació, fins al pagament 
de les factures corresponents. 

 
12.2- 827. Examinada la factura núm. 04000097 de 20.04.04 

de l’empresa SENYALS BDN, Retolació & Senyalització, per un 
total de 13.188,70 euros, la qual ha estat presentada per 
l'Alcaldia Presidència i tenint en compte l'informe favorable 
de la Intervenció Municipal, la Junta de Govern Local, per 
delegació de l'Alcaldia, ACORDA la seva aprovació i ordena que 
passi als Serveis Financers Municipals per continuar la 
tramitació, fins al seu pagament. 

 
13. Sense assumptes a tractar. 
 
14.1- 828. Atès que l’Agència Catalana de l’Aigua ha 

engegat un nou programa de manteniment de lleres públiques 
destinat a millorar l’estat de la xarxa fluvial i a assegurar
ne el seu correcte funcionament. 

Atès que aquest programa es presenta als ajuntaments per 
tal que puguin sol·licitar la realització d’actuacions de 
neteja de lleres, per actuacions a realitzar durant el període 
2004-2005. 

La Junta de Govern Local, per delegació de l’Alcaldia, 
ACORDA: 

Demanar a l’Agència Catalana de l’Aigua, la inclusió de 
l’Ajuntament de Tossa en el nou Programa de Lleres Públiques 
2004-2005. 

 
14.2- 829. Examinada la factura presentada per l’empresa 

Cromàtica Companyia de Comunicacions, SL, referent al pagament 
de la part proporcional de l’execució del projecte de “Centre 
d’Interpretació dels Fars de la Mediterrània”. 

Considerant que aquestes obres son d’execució prioritària, 
que existeix partida pressupostària i que figuren al 
pressupost per a l’exercici 2005. 



 

La Junta de Govern Municipal, per delegació de l’Alcaldia, 
acorda: 

PRIMER. Aprovar la factura 04/042 per import de 104.896,00 
euros, presentada per l’empresa Cromàtica Companyia de 
Comunicacions, SL, dintre del projecte “Centre d’Interpretació 
dels Fars de la Mediterrània” que actualment s’executa al Far 
de Tossa de Mar. 

SEGON. Incorporar la despesa al pressupost de l’exer
2005 i assumir el pagament mitjançant l’operació signada en el 
seu dia amb l’entitat bancària Santander-Central-Hispano. 

TERCER. Comunicar el present acord a l’àrea econòmica als 
efectes legals adients. 

 
Atès que no hi ha més assumptes a tractar, la senyora 

alcaldessa ordena l'aixecament de la sessió quan són dos 
quarts d’onze del matí i es lliura la present acta, que és 
llegida i trobada conforme per tots els assistents, de la qual 
cosa com a secretari en dono fe. 
 


